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întrebarea lui Ristici. 

Ce are armat'a romana de gandu 
Cu armele 'n mâna candu pleca luptandu 
In ccntr'a Vidinului celui intaritu ? 
Ca-ci asi'a cu mintea eu nu o cuprindu! 

Respunsulu lui Cogalnicenu. 

Tu bou/u lui Isusu, cu corne-ascutite, 
Luda/a ne copta sî serbu fore minte, 
L'a ta intrebare atăt'a de prosta 
Ti respundu: ca-armafa cea brava a nostra 
Se lupta la Vidinu cu-ace/'a propusu, 
Ce-lu scie Europ'a de diosu pone susu, 
Ce-lu sciu roşiorii, curcanii eroi; — 
Deci nu-e trebuintia, să-Iu mai sciţi si voi! 

Negru pe albu. 

t 
Acum, candu bravurele romaniloru ni-au 

implutu animele de bucuria sî fala naţionale, 
vine nemilos1 a mòrte, sà ne mai sì amarésca, 
luandu d'intre noi in 7 | 1 9 Ianuariu, a. c. pre 
mum'a Grachiloru romani, pre femeia plina 
de caritate sî virtuţi, pre matròna pururi'a 
binefacatória : Catarill'a de Mocionii, născuta 
Mocionii de Foeni. 

— Ba nu ; dèca vièti'a este temporaria, a-poi 
sufletulu ei curatu, nobile sì generosa in celu 
mai potrivitu tempii se inaltia la Domnulu : 
a-laturi cu aventulu marirei i!Óstre naţionali ! 

3-p'a. 

A. sì B. 

A. Ore cum de nu illuminara fraţii nostri unguri audîndu, cà 
Miletiei (dupa „Ellenor" magiarofagulu) e judecatu la inchisóre de 5 
ani? 

B. D'apoi siguru vreu sà economiseze in lumini, cà-ci li voru trebui 
sà le dea adi-mane de pomén'a fratîloru loru turci, pe cari ii omora 
Urnea sî frigulu celu crancenu, a-poi serbii cei eroici. 

A. Scii cum s'ar potea impedecâ înaintarea ne'ntre-
rupta a rusîloru spre Constantinopolea ? 

B. Pote asîe, deea ar comanda ungurii vre-o doue 
ţatalione de honvedi in calea loru, atunci credu câ s'ar 
impedecâ rusîi in ei. 

(D.) 

Anecdota. 
T i e g a n ' a m e r g e p l angendu la pop ' a . Domnedieu 

te alduiesca pâ r r in t e ! — S â t ra iesci! — I dîce p o p ' a , 
— ce ves te ni aduci ? 

— Oh pârr in te , sârrutu-t i pitiorrele sî manile, 
a murritu ducOTdlfli, celu d r a g u de j u n e ; t i -
e r râ mai marre d r ragu lu candu 'lu vedea i cu nadr ra -
gii cei vineţi, cu cisme cu pinteni, cu căciula cu 
ciucuru, cu cosîocu angliusîescu, cu p ip 'a cea cu 
t ieva lunga, a-poi inca ca lar re pe calulu celu su r ru : 
dne, dne, ce mai j u n e ! . . . 

— Sî a muri tu? 
— Murr i tu! pâr r in te a-buna s^ma. 
— D'a-poi avu t ' a elu a t â t e a nimicuri câ te mi

le iasîrasî tu ? 
— Ba, p â r r i n t e ; forra a v e a de g a n d u sâ le i a ! . . 
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Tabul'a negra sî chart'a rosîa. 
— Comedîa originala in 3 acte, — 

de MAR CU TULIU CICERONE. 

(înscenată in Orbi'a-mare, la anulu Domnului 1877.) 

Personele: 
H. Procopio, calugâru sî mare logofetu. 
Mme Monpensier de Cucuta, amic'a intima a lui Procopio. 
Zenobi'a Coji/a, \ . A .. , . _ 
Tom1 a Ciupirca,}momo8l 8 1 cameram lui Procopio. 
Pluto, Domnulu infernului. 
lonellyi, archipastore. 
Croitore, doctor angelicus — archipastore in spe. 
Lawrentie, doctor romanus — archipastore in spe. 
M. Caiaffa, doctor utriusque *) — logofetu sî archipas

tore in spe. 
Bab'a Doc'a, D6mn'a destinului. 
Bab'a Herc'a, \ 
Bab'a Dur'a, \ ursittfrie, servele Babii Doc'a. 
Bab'a Carliguti'a, ) 
Minerv'a, 
Dîan'a, 
Vest'a, 
Venus, 
Amoru, 
Hymen, 
Themis, 

dîne sî diei. 

Actulu I. 
( S e e n ' a r e p r e s e n t a u n u e d i f i c i u g r a n d î o s u c u u n u e t a g i u ; s u b e t a -

g i u o o d a i a e l r g a n t u a r a n g i a t a ; i n l a i n t r u l u o d a i e i — i n s t e n g ' a u n u p u l -

p i t u o b d u s u i n n e g r u ; p e p u l p i t u s t a o s â n t a B i b l i a d e s c h i s a ; s p r e f e r e s t 

r e l e d e c â t r a s t r a d a u n ' a m e s a fina, p e m e s a u n u e l o p o t i e l u d e a r g i n t u ; 

— i n s t e n g ' a o d a i e i d u o e f e r e s t r e s p r e o g r a d i n a p l i n a c u flori.) 

Seen'a 1. 
H, Procopio sî Ciuperc'a. 

P l ' O C O p i o : ( S e p u n e c u c 6 t e l e p e m e s a , t u s î e s c e n i t i e l u s î 

a - p o i p a r e a m e d i t a ; d u p a u n ' a p a u s a s c u r t a t r e s a r e , s e s c o l a d u p e s c a u n u , 

s î i n c e p e a s e p r e a m b l â c o n f u s u i u o d a i a . ) Su m singuru! — ah, 
ce idea! — nemica nu mi-conturba liniscea, decâtu 
singuru sî numai vigilanti'a de nopte cu buciumurele 
loru monotone . ( S e a u d e b u e i u m u l u s u n a n d u . ) As îa! As îa ! 
— inca un 'a-data , scumpulu meu amicu nop tu rnu! 
— Oâtu sum de neferice: — sî acest 'a nefericire se 
maresce d'in di in d i !? — O h ! de ce nu sum unu 
verme, ce precipitatu intre spelunci, pica in abisu 
dora chiaru pe cadavrulu unui omu nefericitu, — 
pica a-colo, unde adecă i-se tinde mai multa ocasi-
une, spe a pasce osamintele fiintieloru lovite de ar-
culu tiranu alu sortii au de ce nu sum ma chiar 
o hiena, ce percurge noptea dieci de mile singuru 
sî numai in scopulu. spre a musînâ cadavrele espuse 
spre etern 'a od ihna? ! — O h ! pentru ce nu s u m ? ! 
— — — — câci neci vermelui, neci hienei, nu li 
se imputa pecatulu, ma chiaru neci conscienti 'a nu ii 
mustreza, ci remanu nepesatorie sî scheptice precum 
facîa de dreptu sî sublimitate, asîâ sî facîa de pecatu 
sî a b o m i n a b i l i t a t e . . . Io — care in tota vieti'a mea, 
am iubitu cu ardore scump'a mea naţiune o h ! 

*) g e n e r i s ? Red. 

( p u n e m a n ' a p e f r u n t e ) unu ce — unu fantomu mi-conturba 
reflessiunea libera — crerii me face sâ t r e -
muru de frica ( 8 e p u n e p e 3 C a u n u . ) Sî 
ore ce sâ semnaleze acest'a al terare, ce cuprinse 
COl ' pu lu 81 Sufletulu m e u ? ! ( m e r g e l a s c r i n i u , l u d e s c u i a , s î 

s c o t e d ' in t r e n s u l u o c h a r t a , p e c a r e o f r u n d i a r e s c e . ) D a ; aceS-
t'a charta rosîa am creditu-o dela fîa-iertatu părintele 
meu care era dealtu-mintrelea unu omu de 
spiritu, inse forte reutat iosu; sî io — nefericitulu — 
mi-am insusîtu totu-sî natur'a sî moravurele se le !? — 
( c i t e s c e c u v o c e î n a l t a . ) „Adeverulu, *) ch tâte pentru bani, 
sî banii pentru tâte, —- este aprobata, sî pr'in urmare, 
necontestaveru; — nisuesca deci fia-care omu in a—colo, 
spre a sî-acuirâ chtu mai mulţi buni, inse /ara consi
derare la medilâcele acuiratârie; pentruch nu medilâcele 
sanctioneza (f) scopulu; ci scopulu sanctionâza (?) me
dilâcele. —• Pr'in deductiune filosofica resulta deci — 
ch: a desavuă interesele alioru âmeni, — a nemici sî 
a calcă in petidre tâte acele, ce se numescu: dreptate 
sânta, — nu e pecatu; ci lucru nobilu sî frumosul" 
— Sormane pă r in t e ! sî io te-credeam, fara de a sci, 
ca acest 'a credintia va fi pentru mine mai tardiu 
veninulu omoritoriu va fi usî'a, pr ' in care am sa 
parasescu statulu fericirei mele su f l e t e sc i ! . . . (usî'a s e 
d e s c h i d e , C i u p e r c ' a in tra . ) 

C i u p e r c a : — Slug'a ap leca ta , Mar i 'a -Ta! 
Me rogu cu aplecatiune, — o damna, care numai 
decâtu a sositu, doresce a fi in t rodusa la Mari'a-Ta, 
sî a-nume, la momentu — — 

P r O C O p i o . ' ( T r e s a r e v o i o s u s p r i n t e n e l u — c a s î u n u i e p u -

r e i u ; c a t r a Ciuperca- . ) O ddmna — doresce a fi in t rodusa 
la mine in tempu de nâptef Sî câte ore sunt? — 

C i u p e r c ' a : — Diumetate la verde, Mari'a T a . 
P r o c o p i o : — C u m ? Diumetate la ve rde? — 

— Cum vorbesci tu sclintite ?•• — Ce va sâ dîca diu
metate la verde? — 

C i u p e r c ' a : — Aceea, Mari'a Ta , câ areta-
toriulu orologiului d'in chili'a nostra este acuma 
chiaru in mediloculu duoru cifre; spre care se suie 
este verde 

P r o c o p i o : ( i n t a t u . ) Mare prostu esci tu, Ciu
pe rca ! — Sî chiaru pentru aceea te tienu in servi-
tiulu m e u ; — fa-te, câ nu vedi tâte acele, ce vedi la 
mine sî in giurulu meu; sî a-poi poti siguru conta 
pe bunavointi'a sî caritatea mea ! . . . . Sî acum spune-
mi, câ cum se chiama domn'a aceea, ce voiesce a 
i-se acorda audientia, de unde vine," sî ce voiesce 
dela mine? — Mergi sî in t reba! 

C i u p e r c ' a : — Me rogu la Mari'a T a cu 
aplecare, domn'a, care doresce sâ vorbesca cu Mari'a 
Ta , nu voiesce sâ te numesca mie ; totu ce sciu este, 
câ e o domna inca destul u de tenera sî 
forte frumosa — — — 

P r o c o p i o : ( A p a r t e . ) Tenera sî f rumosa!? — 
( c â t r a c i u p e r c ' a : ) Spune dera domnei, sâ intre numai 
decâ tu ; mai 'nainte de a intra inse, fâ-o atenta la 
tabul'a n£gra sî i-esplica evidentaminte însem
nele sî însemnătatea acelei'a! — 

C i u p e r c ' a : — Voiu impleni ordinulu cu acu-
ratetia, Mari'a Ta . ( P i 6 c a SÎ & a . ) Me inchinu cu pleca-
t iune! — 

(Se va urmă.) 

*) A c e a t u p a s a g i u e s i s t a i n t r u a d e v e r u . Autorulu. 



Ciocanu G-avrila, 
— in birtu la néic'a Mariutia. — 

Mài Ctrdabosìu, baga-me 'n cimpoiulu teu, imfla-te, 
sì-mi df ce va, nu sìedea a-eolo dupa cuptoriu insedar, ca 
ablegatii nostri in dieta. Scóla-te de a-colea, vina ici lunga 
mine, ia-ti cimpomlu subsuora, pune duroiulu pe umeru , 
pr inde car ib'a 'ntre degete, imfla-te càtu poti mai tare, sì 
dì pe cumu voiu canta eu. Ai grige : 

Càte vài, ckte isvóre, 
Càte ape curgatórie, 

Fà-le Dómne vinu, vinarsu ; 
É r ' pre mine fà-me-o mare, 
Sà le 'nghitu d ' iutr 'o suflare, 

Ca sà uitu de-alu meu necasu ! 

L u m e a sì-asta a pusu pe mine 
Feru lu seu celu de rusìne ; 

Cà-su càrtiesìu sì cà-su betiu ; — 
Fia-i déra voi'a draga, 
F ia dér ' ca 'n lumea 'ntréga 

Celu mai betìu eu sà fiu ! 

Ce-mi pasa mie de lume 
Sì de-acelea ce ea spune, 

Cu-acelea n'oiu trai eu ; — 
Ada-mi hoi neica Mariutia 
Unu ciocanu de rachiut ia! 

Dì ! mài Cardabosîulu meu ! 

Asia! a-poi asî voi eu sà vedu, cà potè m'a si pre 
mine scòte de a-ci d'in birtu parulu celu de pasula de Doi-
boidi, pe cum a scosu elu d'in pita pe mai multi d i r e t 
tori de romanu acum'a nu de multu. Ei , mancu-i firea, ce 
t.-l asi omeni, de-ar veni la mine pe omenia, mai altcum, 

^ de catu a tostu elu omenitu pentru miiutiele cele pişcate. 

fik 

E u de dragu n'asì sci ce sà faeu cu elu. Asî fi in 
stare sà-lu bagu chiaru sì 'n cimpoiulu lui Cardabosìu, a-poi 
l'asî pune pe teligrafu sì l 'asì tramite pone a-fore d'in lume, 
cà eu nu-lu mai potu vede a-ici de dragu. 

Aoleo dómne, grele vremuri amu ajunsu, càti t rasî-
impinsî toti facu batjocura din noi, câţi j idovi sì câte cor
cituri toti sunt părtiniţi in tiér'a acést'a, numai noi romanii, 
nu, sî de-o suta de ori — nu ! DéV pone candu óre ? ! 

E h , dar ' ce me plangu eu acum'a, candu e vorba de 
glumitu ? ! 

Imfla-te, mài Cardabosìu sì-mi di o doina romanésca, 
care sà resune pone la a sieptelea veneţia a ceriului, ca 
toti arhangelii sà scia, cà Ciocanu Gravrila se petrece in 
birtu la néic 'a Mariutia. 

Hoi néica Mariut ia! mai ada-mi càte-unu ciocanu de 
rachiu ! 

Ei , ce asî mai jocâ acum'a batut 'a , dér nu ceea a 
turciloru 

Eu nu sciu, cà nu se gandesce sì baciulu „Grur'a-
Satului" sà ni faca sì nóa unu baiu de acel 'a . . . . . 

Cardabosìu ni-ar dice in cinste, a-poi jucausîu asî fi 
eu, baciù Tand 'a , baciù Mand'a , sì muierile loru néic 'a 
Trénc 'a sì Flénc 'a . Sì asîâ nu cunoscu inca neci pe unu lu 
in cinstit 'a lui facîe, baremi atunci asî ave prilegiu de-a-i 
cunósce. 

E i bine-ar fi, a-poi sì pe néic'a Mariutia asî luà-o la 
jocu . 

Vedeţi , fratii nosti d'in Romani 'a ce baiu frumosu au 
facutu la Plevn 'a , la Rahov'a , la Grriviti'a, la Lom-Palau c'a 
sì intr 'alte locuri, sì in tòte aceste baluri au aretatu, cu ce 
focu sì insufletìre sciu ei jocà pre turci . 

Ore noi de a-icea candu vomu face unu baiu de 
aces t ' a? Cà vedu cà ungurii totu ne imbia sì adi sì m a n e . 

Aoleo Domne , ce ti-i-asî mai jocâ . 
Imfla-te! mài C a r d a b o s ì u ! ! 



Invetiati nemtiesce! 
— Imitatiune. — 

A fos tu-nu chiar i i de mul tu t a r e — 
T r e i n e g u s t o r i d' an ima le , 
A n i m a l e fore c o r n e 
C a r e s c u r m a c a n d u li fóme, 
E i e r a u d ' in a c e a t i é r a 
Ce-i d îcu p a t r i ' a m a g i a r a , 
S ì e r a u m a g i a r i a - n u m e , 
Nobi l i t o t i cu fa ln icu n u m e . — 
O d i n a ó r a s î - a d u n a 
De g r a s u l e n i t u r m a b u n a 
S ì se ducu n e g u s t o r e s c e 
P o n e t r e c u de B u d ' a - p e s c e . 
U n u l u d ' in ei, m a i descep tu , 
L i d à sf a tu lu i n t i e l e p t u : 
„ S à m é r g a n t i é r ' a nemt i é sca 
Cu p o r c i sà n e g u s t o r é s c a !" 
I n s c u r t u t e m p u se p u n u p e ca le 
T o t i t re i , cu t u r m ' a cea m a r e ; 
M e r g u , c a n t a n d u de-a doru lu i 
S p r e s a tu ' m p e r a t u l u i . 
I n Bec iu fore de n e c a s u 
A j u n g u M a r t i ' a la améd i , 
S ì in t e m p u l u celu m a i s c u r t u 
T ò t a t u r m ' a au v indu tu 
V e d i e n d u - s e cu prof ì tu 
O pof ta li s 'a i v u u : 
S à m a n a n c e - u n u p i a n d i u d o m n e s c u 
I n a c e s t u oras ìu n e m t i e s c u . 
A r ' i n t r a , dé r ' nu sciu u n d e ; 
S ' a r l a sà , fóme-ai p e t r u n d e ; 
A r ' i n t r e b à , d a r nemt i e sce 
N u sciu, decà tu u n g u r e s c e . 
Dec i ce f a c u ? S e p u n u p e gandu , 
C a n d u P i s t ' a d ice r ì d i endu : 
E u sciu u n d e vomii m a n c a , 
S à vedu , g h i c i ţ i c a r e v a ? 
A - p o i cu m a n ' a li a r é t a 
S p r e o ca sa c o l o r a t a 
U n d e se v e d u 2 b l ide 
P e us ìa i n t i e p e n i t e ; 
S ì r e s p i c a : J a n k ó t e ! 
I n t r a ' n l a imt ru , de-i vede 
A u n e m ţ i i m â n c ă r i g a t i t e 
P e n t r u n e g u s t o r i de v i te ? . . . 
J a n k ó i n t r a : „Jó n a p o t ! " 
„9ìo tt>a8 ift?" b a r b e r u l u p r o s t u . 
J a n k ó p r i c e p e a nemt i e sce , 
C a b a r b e r u l u u n g u r e s c e . 
V e d i e n d u J a n k ó cà cu v o r b ' a 
A - c i n u v a m a n c a c io rb ' a , 
S e p u n e - a d à ' n v e t i a t u r a , 
D u c e n d u desu m a n ' a la g u r a . 
B a r b e r u l u , n e i n t i e l e g e n d u , 
C u g e t a c 'a fi a v e n d u 
V r e u n u d in t e g à u n o s u 
S ì po i tesce-a- lu vede scosu ; 
Dec i n u m a i d e c à t u - i p u n e 
L u i J a n k ó s îed iu te b u n e , 
Ş t e r g a r i u - i l éga sub b a r b a , 
É r in g u r a clesce-i b a g a . 
J a n k ó n ice c u g e t à 
Ce p o t è de-a- ic i u r m a ; 
C a n d u d e - o - d a t a : n u m a i s e n t e 
Cà neamtiù i-n scosu vnu dinte . . . 
V r e a sà 'n jure u n g u r e e c e , 
I n s e b a r b e r u l u , n e m t i e s c e , 
I i s p u n e cà u n u florinu 
C o s t a lucru lu lui dep l inu . 
J a n k ó , necas ì tu de m ò r t e , 
C a u t a p u n g ' a , b a n i i scò te , 
S ì p l a t e s c e némt iu lu i 
Cà- lu s a t u r a - a l u d racu lu i ! 
D é r 1 a c u m sà s p u n a ó re 
P r e t e n i l o r u de p e ca le , 
Ce a m a n c a t u elu sì c u m u ? 

Ba , d o r a n u e n e b u n u ! 
H e ! c u g e t a J a n k ó n o s t u — 
De voiu s p u n e cum a fostu 
E i m 'o ru t o tu ba t jocor i 
Cà t e dì le voiu t r a i . 
No , da ce -e? — M â t y â s ii dice, — 
T u ne lasì a sta p ' a - i c e , 
N u ne m a i ch iami la m a n c a r e ; 
M a n c a t u - a i ? V a fi s c u m p u t a r e ? ! 
— B a nu, nec i amu c u g e t a t u ; 
M à i ! némt iu lu e omu ga lan t i ! , . . . . 
P r é b ine t e s l uga re sce , 
N u m a i nu sci ' u n g u r e s c e ! 
Inca ceva : 'n a sa casa 
U n u l u in t r a , a l tu lu ésa ; 
S à p r i i m é s c a duoi d eoda t ă , — 
Mi-a spusu , — nu facu nec i o d a t a ! 
Dec i cei duoi p e î n t r e c u t e 
Ca r i de car i vo iau m a i iu te 
S à se védia d u p a mésa , 
Sà m a n a n c e sì s à ésa. 
M â t y â s dec i dice : copi le , 
— L u i P i s t a — io-su m a i de dìle ! 
P r ' i n u r m a r e voiu i n t r a 
Eu , m a i in a i n t e a t a ! 
A s ì é fia, P i s t a dice ! 
M â t y â s se s e n t e fer ice , 
Cà-c i elu p o t è m a i ' n a i n t e 
A g u s t a nemt i e sc i p l ă c i n t e . 
I n t r a 'n casa : „jó n a p o t !" 
„9ìo tt>a8 ift?" n é m t i u l u nà rodu . 
M â t y â s a r e t à s p r e g u r a , 
C u m u face m u t u ' f igura 
B a r b e r u l u c u g e t a n d u , p o t è : 
U n g u r u l u v r e a d in t i a-s ì scòte , 
I a r é t a , ca sà s ieda 
S ì de l uc ru lu seu se g a t a . 
N u t r e c u nec i 2 m i n u t e 
Sì Màiyds nu are-unu dinte ; 
P e n t r u d o r e r e sì ch inu 

D a némt iu lu i u n u florinu. 
Ei , t a r e m ' a i nce l a tu 
J a n k ó ace lu b l a s t e m a t u ! 
L u i P i s t a inse nu- i s p u n u , 
Nu, d o r a n u s u m n e b u n u ! 
Cà a -po i la no i in t i é r a 
N u o s à ' n c a p u de o c a r a 
Eu , cu J a n k ó celu mis ìe lu ; 
D u c a - s e P i s t a sì e lu ! 
As t f e l iu elu M â t y â s , s o r m a n u l u , 
E a c e n d u - s î , c u m u dìsei, p l a n u l u , 
N imeresce , v r e n d u , n e v r e n d u 
L a consocì i sei de r e n d u . 
P i s t a nec i cà m a i i n t r é b a , 
F o r ' a s î â 'n c a sa se b a g a , 
S ì p r e d à - u n u d i n t e c a n i n u 
Némt iu lu i p e n t r ' u n u florinu. 
A - p o i t o t i t r e i se in te lnescu , 
S u d u e , se necas ì e scu , 
S ì in jura p r e to t i n e m ţ i i 
Ce scotu de la u n g u r i dinţ i i . 
Ei , dé r a c u m u ce-i de - a face ? 
Sà facemu, de v o i m u p a c e ! 
Cà-c i de nu , n e p u n u in foi 
Misìei i es t i de ciocoi ! 
D é r c ine -va ii-a aud ì tu 
S ì l a m i n e a ven i tu ; 
Mi -a spusu d r a g ' a de ' n t e m p l a r e , 
S à o d a u s p r e p u b l i c a r e ! 

D l u i I . P . K . i n B - m . D ' i n „ I n v e t i a t i n e m t i e s c e " n u m a i p r e l u c r a r e a e s t e 
a D T e l e , è r a i d e ' a n u ; d r e p t u - c e a m u s e m n a l a t u - o c a „ i m i t a t i u n e . " — A 2 - a 
a n e c d o t a „Umt respunsu" a a p a r u t u d e j à ¡«1 c o l o n e l e a c e s t u i d i a r i u . — 
B u n u s e r v i t i l i n i - a i f a c e , a d u n a n d n a n e c d o t e l e c e s u n t i n p o p o n i . T r a m i t e 
a l t c u m u s ì s a r c i n ' a o p e r a t e l o ™ g a f a , s p r e a l e c e n s u r a s ì a p u b l i c a d' in 
e l e c e l e m a i b u n e . N i a d u c e m u a - m i n t e d e D T a d' in a n i i t r e c u ţ i . D i u r -
n a l u l u i l u v e i pr i imi , p r e c u m l 'ai c e r u t u . C a c o l a b o r a t o r u o - d a t a l a a c e s t u 
o r g a n u , e s c i i n v i t a t a a a d u n a s ì p e n t r u r a n i t i i r o m a n i ! 
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